S=hr sehr Liebe,

ich hatte Dir schon vorige Woche fiir DeineX Zéiéken danken sollen,
aber es ist schlechterdings .nicht gegangen. Du fragst selber

wie ich das alles bewidltige : habe ich nicht oft gemug geschrie-
ben, dass ich am Rand des Zusemmenbruchs bin, weil die Grenzen
meiner physischen Leistungsféhigkeit bereite iiberschritten sind ?
Aber solche Dinge werden immer nur als Redensarten sufgefasst;
nun, bei mir sind sie keine. Und ich bange wirklich um m ch,
nicht zuletzt weil um das Halbgetane wirklich schad war.

Teh hitte Dir schon vorige Woche schreiben sollen, weil ich von
Pick erfuhr, dass Zsolnay den "Lorenzo" nochmals verlangt hat, Es
‘besteht slso noch die Mdglichkeit einer Annahme, und ich meine
daher, dass Du Dich elnschalten solltest.” Demzufolge habe ich

Dir auch els Drucksache Alvin Johnsons review retourniert. Im
{ibrigen habe ich vargessen Dir zu sagen, dass A.J, ein sehr be-
riihmter Mann ist, u.z. nicht nur ein beriihmter, sondern auch

ein ausserordentlicher, Griinder und langjéhriger Préasiaent der
"New School" ete., einer der grand old men of the country. Wel-
ters habe ich den Verlasgskataslog Claassen beigelegt.

Glasssen habe-ich den Butler absichtlich nicht angekiindigt, denn
es ist je mbglich, dass entweder Zsolnay oder Bermann das Buch
doch” nehmen, und dann ‘wir's nur pekbhliach gewesen, Claasssen zu
sagen, dass men sich geirrt hat. ILaider habe ich gerade gehort,
dass Cl. durch die deutsche Buchkrise sehr arg getroffen worden
ist. Geantwortet hat er bisher noch nicht.

Ist der Butler bei Dir schon eingetroffen ? Und willst Du ein
zweites Exempler samt meinem report haben 7

Horch habe ich Deinethalben geschrieben, und er hat such geent-
wortet, dass er Dich in seinem Geist halten werde ( keep in mind})
hat aber ghch bemerkt, dass die Uebersetzungsrechte zumeist ein-
fach sls solche verkauft werden, und dass es dem deutschen Ver=-
leger iiberlassen bleibt seinen eigenen Uebersetzer zu findem,

der sicherlich billiger als ein dmarikiBnscher oder britischer

ist. Die Sache ist also nicht genz einfach. Von rechtswegen
milgstest Du.selber sub-agent sein, wie Du es je mehr oder wenl-
ger gegeniiber Zsolnay bist. Oder jetzt beim Butler-Buch, Ga$

Du selber placieren sollst.

Den Aufsatz fim der N.R. werde ich schicken, falls Du ihn tatséibh-
1ich nicht dort bekommen solltest; Bu bréuchtest aber doch nuar
in eine der grossen Libraries zu gehen ! dort werden 8ie doch
die N.R. ( Jannerhaft ) aufliesgen haben, Mit der polit. Arbeit
habe ich ( elgentlich seit 1926 ) etwas begonnen, wag heute dag
Allernotwendigste zu sein scheint ! eine Naufundierung des po-
1itischenh Orgenons. Marx hat den ersten Versuch-dazu gemachti;
seine Fehler =ind jetzt sichtbar geworden. Die Ueberheblichkeit
méines Vorhabens ist mir klar, ebenso such seine Unasunsfiihrbeg-
keit; trotzdem hat einer einmal damit anfangen miissen, und G§z-
siech sonst niemsnd um den job gekiimmert hat, hab ich ihn gepgm-
men. Wenn's gliickt krieg ich den Friedensnobelpreis. 6Tq

Den literarischen habe ich diesmal verpasst, aber wenn die KF&:
und ich es erleben, ist er mir sicher. Faulkner hat ihn heuer
mit vollen Recht, Russell ( obwohl seine math. Jugendarbeifan yuyr,

bewunderswert sind ) mit vollem Unrecht Syt v o0y ’ 1-F o -

Da ich J.lsasacs M@rhimag nun nicht mehr fiir Stockholm brauchﬁ%fﬁ%

kenn ich natiirlich bis zum Friilhjahr und noch lénger warten; “am°

Lob als solchen bin ich ja nicht “irklich interessiert. Jeden=-
TSCP




Zweite Fortsetzung

Och nicht; wahrseheinlich ist es Cenetti. Di : :
trottelhafterweise bés mit mir PR s e
—: '_,'nt EeTmever i e rE l e ‘;; =¥ : ; : x I ‘|_..L nicht ie 5 S0nNndern
4 L Sy it 1 vergil zur Uebersetzung bekommen hat . lch méeh
(" TLFHFH, HJQ marl 1m hTiHH die Manuskripte hin-und her hﬁf£ WA

sehicken kénnen. Hs tut mir leid, denn<ich i Ind her hitte
nur nicht-nicht sagen. ‘ 1.0 il s
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Griss mir d Frits Trd }
*xPUSS mir den Fritz. Und seh? und g£anz von Herzen
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SECOND FOLD
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